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ﬁ ﬁﬁgzgg und Wartung
6 Pfl'g?ge:'undWart-ung'--

- Gefahr! -

b Lebensgefahr durch Strom-
schlag o '

id Schailten Sle das Produkt
iber den Ein-/Ausschaiter

S aus.”

» Schalten Sie das- Produkt
spannungsfrel lndem Sie
alle Stromversquungen all-
polig abschalten (z.B. Siche-

. rung oder Leitungsschuiz-

- schalter). =

1. Schalten Sie das Produkt aus.
2. Schalten Sie das Produki spannungs-

frei.

6.1 Produkt warten

3. Demontieren Sie die Liftersinheit mit

Windschutz und Frontblende.

Das Produkt muss-ca. alle 3 Monate (ca.

2000 Betriebsstunden) gewartet werden.
Wenn die LED {1).am Produkt rot leuchtet,

dann ist-gine- Wartung erforderhch

Wenn ein Regler VAZ-CPC oder

VAZ CPCW. mstalhed ist, dann signalisiert

die mittiere LED am Regler dass eine

Wartung erforderlich ist.

6.2 'Liiftereinheit, Windschmz und

Frontblende relnlgen

"Vorsmht'

torst
‘Beim Reinigen kann der Rege-
nerator herunterfallen.

* » Reinigen Sie den Regenera-

tor vorsichtig.

> Beschidigung des Regenera-

. Demontieren Sie den Windschutz.
6. Reinigen Sie die LiIftereinheit, den

Windschuiz und die Frontblende mit
einem trockenem Tuch.

. Moniieren Sie die Liftereinheit mit

dem Windschuiz und der Frontblende
wieder an den Wandbefestigungsrah-
men von dem Sie sie zuvor demontiert
haben.
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6.3 Filter und Regenerator remlgen 7 AuBerbetnebnahme

» Schalien Sie das Produkt aus.

» Demontieren Sie die Lifteinheit mit
Windschutz und Frontblende.

» Zishen Sie den Regenerator, an dem
die Filter montiert sind, aus dem Rohr.

» Ziehen Sie die Filter von dem Regene-
rator ab. _

» Saugen Sie die Filter mit einen Staub-
sauger auf niedriger Stufe vorsichtig
ab.

» Spilen Sie die Filter mit Wasser ab.

» Saugen Sie den Regenerator mit einen
Staubsauger auf niedriger Stufe vor-
sichiig ab.

» Spillen Sie den Regenerator mit Was-

ser ab.

"Bedmgura o I S L

> Befes’ugen Sie d|e Fllter w:eder am
Regeneralor.

» Stellen Sie sicher, dass das Zugkabel
fest sitzt und unversehrt ist.

» Stecken Sie den Regenerator wieder
bis etwa zur Wandmiite in das Rohr.

— Der Regenerator und das Zugkabel
durfen das Lirfterlaufrad nicht beriih-
ren. .

»# Montieren Sie die Lifiereinheit mit
dem Windschutz und der Frontblende
wieder an den Wandbefestigungsrah-
men von dem Sie sie zuvor demontiert
haben.

» Setzen Sie die LED zurlick.

— Sighe Betriebsanleitung des Reglers
oder des Femnbediengerats.
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7.1 Produkt voriibergehend auller
Betrieb nehmen

1. Schalten Sie das Produkt tiber den
Ein-/Ausschalter aus.

‘2. Schailten Sie das Produkt spannungs-
frei, indem Sie alle Stromversorgungen
-allpolig abschalten (z. B. Sicherung
oder Leitungsschutzschalter).

7.2 Produkt endgiiltig auBer
Betrieb nehmen

» Lassen Sie das Produkt endgiiltig von
einem Fachhandwerker aulier Betrieb
nehmen.

8 Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der
Verpackung dem Fachhandwerker, der
das Produkt installiert hat.

mmm Wenn das Produkt mit diesem Zei-
chen gekennzeichnet ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem
Fall nicht Ober den Hausmiill.

» Geben Sie staftdessen das Produkt an
einer Sammelstalle for Elekiro- oder
Elekironik-Aligerite ab.

mms VWenn das Produkt Batierien enthait,
die mit diesem Zeichen gekennzeichnet
sind, dann kénnen die Batterien gesund-
heits- und umweltschidliche Substanzen
enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem
Fall an einer Sammelsi:e]ie fiir Batterien.

. .’
Gu[trgxe!t Krnat;en,,

Obavijest u svezi Zakona o odrZivom gos-
podarenju otpadom i Pravilnika o gospo-
darenju otpadnoin elekirinom i eiektro-
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? Hinwesise zur Dokumeniation

2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unteriagen
beachten
» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
anleitungen, die Kemponenien det An-
lage beiliegen.
» Beachten Sie die landesspezifischen
Hinweise im Anhang Country Specifics.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie
alle mitgeltenden Unterlagen zur weite-
ren Verwendung auf.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung
Diese Anleitung gili ausschliellich fiir:
Produkt - Artikelnummer
NARBOIE 7 0010020773
VARGOADW < | 0010020774

3 Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein dezentrales Woh-
nungsliftungsgerat far Wohnraume. Das
Wohnungsliftungsgerat kann als einzel-
nes Wohnungsliftungsgerét ader in eineim
Systemn mit bis zu 16 WohnungslGftungs-
geraten installiert werden. -

Fir eine balanicierte LUftung milssen min-
destens zwei Wohnungsliftungsgerite
bzw. eine gerade Anzahl von Wohnungs-
loftungsgeraten installiert werden.

Das Liiftungssystem funktioniert nach dem
MASTER-SLAVE-Prinzip.

Das Wohnungsliftungsgeréit VAR 60/1 D
ist mit folgenden Produkien kompatibel:

— Regler VAZ CPC

- Fembediengerét VAZ RC

Das Wohnungsliftungsgerat

VAR 60/1 DW ist mit folgenden Produkten
kompatibel:

20

Typensehild | T
" ' Installations- und
' Wartungsanleitung
- | lesen! -
Schuizidasse I
VAR B0/ D .
VAR 60/1 DW Typenbezeichnung
Wohnungsliftungs-
VAR gerét mit Warmerlick-
gewinnung
max. Luftvolumen-
60 strom in m%h
" Gerétegeneration
B dezentral
kabellos

— Regler VAZ CPCW
—~ Fernbediengerat VAZ RCW

Hinweis

Um das Wohnungsliiftungsgerai in
Betrieb zu nehmen ist das Fembe-
diengerat erforderlich.

3.1 Aufbau

L &)

1 Freniblende 4 Regeneraior

2 Windschutz 5  Filter

3  Luftereinheit mit 6 Wandbefesti-
LED gungsrahmen

3.2 Angaben auf dem Typenschiid
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| Atgaben auf dem .|

P Bemessungsauf-
max nahme

v max. Lufivolumen-
MAx strom

7. bis 16. Ziffer bilden

Seri .
erialnummer die Ariikelnummer

3.3 CE-Kennzeichnung

913

Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-
mentiert, dass die Produkie gemaR dem
Typenschild die grundiegenden Anforde-
rungen der sinschligigen Richilinien erftil-
len.

Die Konformitétserklarung kann baim Her-
steller eingesehen werden.

4 Betrieb
4.1 Produkt einschalten
SgNRIE VAR 80 DT e

» Initialisieren Sie mit Hilfe des Fern-
bediengerdts VAZ RC nacheinander
samiliche WohnungslOftungsgerite
im System,

— Siehe Betriebsanleitung des Fem-
bediengerats.

I . | Hinweis

! Bei Einsatz eines optiona-

len Reglers VAZ CPC ist das
Fernbediengerat nur fiir die In-
betriebnahme erforderlich.

» Schalten Sie, beginnend mit dem
Master alle Wohnungslisfiungsgerate
im Liftungssystem der Reihe nach
am Ein-/Ausschalter ein. Ist ein optio-
naler Regler VAZ CPC vorgesehen,
so ist dieser vor dem Einschalten des
Masters in Betrieb zu nehmen.
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Batrien 4

> Stellen Sie mit dem Regler VAZ CPC
oder dem Fernbediengerit VAZ RC
eine Betriebsart und die Funktionen
ein.
~ Siehe Betriebsanleitung des Reg-
lers oder des Fernbediengeréts.

> Richten Sie mit Hilfe des Fernbedien-
gerats VAZ RCW sémtliche Wah-
nungsliiftungsgerate im System als
Master oder Slave ein.
— Siehe Betriebsanleitung des Fern-
bediengerits.
> Schalten Sie alle Wohnungsliiftungs-
geréte im Liftungssystem am Ein-
{Ausschalter ein. Ist ein optionaler
Regler VAZ CPCW vorgesehen, so ist
dieser ais Master zu konfigurieren.
» Siellen Sie mit dem Regler
VAZ CPCW oder dem Fembedienge-
rat VAZ RCW eine Betriebsart und die
- Funkiionen ein.
— Siehe Befriebsanleiiung des Reg-
lers oder des Fernbediengeréts.

5 Stérungsbehebung

sgerate: funktionie.

> Schalten Sie das Produkt aus.

» Uberpriifen Sie, ob die Liiftereinheit kor-
rekt auf dem Wandbefestigungsrahmen
montiert ist.

» Uberpriifen Sie, ob der Kontakt der
Steckverbindung korrekt hergesielit ist.

. Eniliftung nicht még-

» Schalten Sie das Produkt in den eco-
Modus. 4
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9 Garantie und Kundendienst

ni¢kom opremom nalazi se;na.internetskoj
stranici drustva Valllam— www. valllant hr.

9 Garantue und
Kundendlenst

9. ‘i Garantle

Informatlonen zZur Herstetlergarantle erira-
gen Sie bitte unterder- Kontaktadresse im
Anhang Country Specmcs

9.2 Kundendlenst

Die Kontaktdaten unseres Kundendrens‘ts .

finden Sieim. Anhang Couniry: Specifics
oder auf unserer Website.
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Operating instructions
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